Ford Transit / Tourneo Custom (V362) 06/2016 >> 06/2019
Ford Transit / Tourneo Custom (V362 Stage 6.2) 07/2019 >> 06/2023
Ford Tourneo Custom Active 12/2020 >> 06/2023
Ford Transit Van / Chassis (V363) 06/2016 >> 06/2024
Ford Transit Van / Chassis (V363 Stage 6.2) 07/2019 >> 06/2024 Partnr.: FR-083-B1
Ford E-Transit Van / Chassis 05/2022 >> 06/2024 (
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* Einbauanleitung Elektrosatz Anhangervorrichtung mit 12-N Steckdose It. DIN/ISO Norm 1724. e Wir weisen ausdricklich darauf hin,

dass eine unsachgeméBe und nicht in einer Fachwerkstatt durchgefiihrte Montage einen Verzicht auf Entschadigung jeglicher Art insbesondere

bezliglich des Produkthaftpflichtrechts zur Folge hat. e Technische Anderungen vorbehalten. ¢ Widerstand nur gemaB der Tabelle auf dem Anh&nger

verwenden. e Achtung! Bitte lesen Sie vorab diese Anleitung, nehmen Sie diese zur Kenntnis und verweisen Sie Ihren Kunden auf das Bedienbuch bezgl.

der eventuell zu treffenden MaBnahmen zum ziehen eines Anhéngers. ¢ Bei Funktionsproblemen ist die Fehlersuche auf ca. 0,5 Stunden zu begrenzen, kontaktieren Sie
die ECS Technical Support: ts@ecs-electronics.nl / 00800 22552327

» Instructions de montage du faisceau électrique pour crochet d'attelage conforme a la norme DIN/ISO 1724 prise 12-N.e Il est expréssement prévu qu' on ne saurait
se prévaloir d'un quelconque préjudice contractuel ou rédhibitoire si le montage avait été fait en dépit des dites instructions ou dans un garage ne disposant pas des
équipments adéquats. ¢ Sous réserve de modifications techniques.  Ne excessez pas la charge maximale, indiquée dans le tableau. e Attention! Avant de commencer
le branchement, on vous prie de prendre compte des connections a faire dans la notice, ainsi que communiquer directement a votre client les mesures a prendre pour
tirer une remorque.  S’il y a des problémes de fonctionnement, limiter la recherche de défaults a env. 30 minutes et contacter ECS I'Aide en ligne:
ts@ecs-electronics.nl / 00800 22 55 23 27.

* Montage-handleiding elektrokabelset voor trekhaak met 12-N contactdoos vig. DIN/ISO norm 1724.e Wij wijzen er met nadruk op, dat ondeskundige en niet door
een vakkundige werkplaats uitgevoerde montage tot gevolg heeft dat daardoor ieder recht op schadevergoeding, ook op wettelijke aansprakelijkheid inzake
produkten, vervalt. e Technische wijzigingen voorbehouden. ¢ Gebruik alleen belasting volgens aansluittabel op het getrokken voertuig. e Opgelet! Wij verzoeken U
dringend vooraf deze instructie door te nemen, hiervan kennis te nemen en uw cliént te verwijzen naar het instructieboekje betreffende de eventueel te nemen
maatregelen voor het trekken van een aanhangwagen.e Bij werkingsproblemen moet de foutencontrole tot ca. 0,5 uur beperkt worden, neem contact op met de ECS
Technical Support: ts@ecs-electronics.nl / 00800 22 55 23 27.

 Fitting instructions electric wiring kit tow bar with 12-N socket up to DIN/ISO Norm 1724. « We would expressly point out that assembly not carried out properly by
a competent installer will resultin cancellation of any right to damage compensation, in particular those arising by virtue of the product liability act. « Contents of
these kits and their fitting manuals are subject to alteration without notice, please ensure that these instructions are read and fully understood before commencing
installation. e Do not overload circuits; the maximum loads per connection are detailed in this manual. e Attention! Before Installation, please read this manual
carefully and inform your customer to consult the vehicle owners manual to check for any vehicle modifications required before towing. ¢ In the event of functional
problems, troubleshooting must be limited to about 0.5 hours, contact the ECS Technical Support: ts@ecs-electronics.nl / 00800 22 55 23 27.

e Instrucciones de montaje de kit eléctrico para enganche de remolque con caja de conexiones 12-N segin norma DIN/ISO 1724. e El montaje inapropiado y
efectuado por personal no cualificado originara la pérdida de todo derecho a indemnizacion o la expiracion de toda responsabilidad civil con respecto al producto.
e Nos reservamos el derecho a efectuar modificaciones técnicas. e Utilice sélo cargas de acuerdo a la tabla de conexién del vehiculo remolcado. ¢ Atencién: lea
atentamente este manual antes de la instalacion e informe al cliente que debe consultar el manual de usuario del vehiculo para conocer cualquier modificacion
realizada.e En caso de tener problemas con su funcionamiento, la busqueda de errores estd limitada a aprox. 0,5 horas, por lo que le recomendamos ponerse en
contacto con el servicio de atencién telefonica: ts@ecs-electronics.nl / 00800 22 55 23 27.

e Istruzioni di montaggio di set di cavi elettrici per gancio da traino con zoccolo a 12 N conforme alla norma DIN/ISO 1724. e Sottolineiamo espressamente che un
montaggio inadeguato ed eseguito da un'officina non specializzata ha come conseguenza il decadere di qualsiasi diritto al risarcimento danni, nonché alla
responsabilita legale relativa ai prodotti. e Ci si riserva il diritto di apportare modifiche tecniche. e Utilizzare esclusivamente un carico conforme alla tabella degli
allacci relativa al veicolo in questione. ¢ Attenzione! Vi invitiamo a leggere attentamente questo manuale e a invitare a vostra volta i clienti a leggere il manuale del
conducente sulle eventuali misure da prendere per I'attacco di un rimorchio. e In caso di problemi di funzionamento, la ricerca di errori dovrebbe essere limitata a
circa 0,5 ore. Contattare il centralino di assistenza per i fasci di cavi: ts@ecs-electronics.nl / 00800 22 55 23 27.

¢ Monteringsanvisningar elkabelsats for dragkrok med 12-N kontaktdosa enligt DIN/ISO norm 1724. e Vi pdpekar med eftertryck att all ratt till skadeersattning och all
laglig ansvarighet forfaller om monteringen inte har utforts pd ratt satt och av en professionell verkstad. ¢ Tekniska andringar forbehdlles. e Anvand endast
belastning enligt anslutningstabellen p& det dragna fordonet. e Varning! Innan installation, l&s den har handboken noga och informera din kund om att lasa fordonets
anvandarhandbok for att undersoka vilka eventuella andringar som behover géras pa fordonet. e Vid funtionsproblem ska felsokningen begransas till ca 0,5 timme,
kontakta reservdels-helpline ts@ecs-electronics.nl / 00800 22 55 23 27.

e Montazni pokyny: souprava pro elektrické propojeni tazné tyée s 12 - N zasuvkou do normy DIN/ISO 1724. e Vyslovné zd{raziujeme, Ze jakékoli montaz, které neni
pr(gvedené ve specializované dilné, ma za - nasledek odvolani narokl na kompenzaci jakéhokoli druhu, obzvladété vyplyvajicich ze zdkona o odpovédnosti za
zpusobené skody. ¢ Zmény mohou byt provedeny bez ozndmeni. ¢ Pouzivejte pouze pfi maximalnim nabiti podle tabulky na tazném vozidle. ¢ Upozornéni! Prosime,
abyste si nejdfive precetli tyto instrukce, sezndmili se s nimi a odkazali své zakazniky na prirucku tykajici se pfipadnych opatreni, kterd musi byt prfijata pro tazeni
privésu.e Pfi problémech funkénosti je tfeba vyhledavani chyb omezit na cca 0,5 hodiny, kontaktujte ECS Technical Support: ts@ecs-electronics.nl / 00800 22 55 23 27.

¢ Monteringsvejledninger for det elektriske ledningsfaringsszet for traekstang med 12-N stikddse, DIN/ISO, norm 1724.e Vi gnsker at gore udtrykkeligt opmaerksom
pé atforkert samling, der ikke er udfert af et specialiseret vaerksted, resulterer i bortfaldelse af kompenseringskrav af alle slags, i seerdeles krav der matte opst8
omkring det lovpligtige ansvar. ¢ Kan zndres uden varsel. e Brug kun den maksimale belastning, i overensstemmelse med forbindelsestabellen for bugserede
kgretgjer. « OBS! For installation skal denne vejledning lzeses omhyggeligt og din kunde skal informeres om at kigge i keretgjets hdndbog for at kontrollere om der
skal laves eventuelle zendringer pa koretgjet inden bugsering. ¢ Ved funktionsproblemer skal fejlsggningen begreaenses til ca. 0,5 time, kontakt ECS Technical
Support:ts@ecs-electronics.nl / 00800 22 55 23 27.

e Ohjeet vetokoukun sahkékaapelisarjan asentamiseen, jossa on DIN/ISO 1724 mukainen 12-N liitin.e Korostamme, etta kaikki oikeudet vahinkokorvaukseen kuten
myds valmistajan laillinen vastuu raukeavat, mikéli asennusta ei ole toteutettu oikealla tavalla eikd ammattitaitoisen asiantuntijan toimesta. e Oikeus teknisiin
muutoksiin ilman erillistd huomautusta pidatetaén. ¢ Huomio! Lue tama kayttdopas huolellisesti ennen asennusta ja tiedota asiakkaita tarkistamaan kaikki ajoneuvon
muutoksen ajoneuvon omistajan kayttdoppaas ennen hinausta.e Kuormita tyOvirtapiiria ainoastaan hinattavan ajoneuvon kytkentakaavion mukaisesti. e Virhehaku
on rajoitettava toiminto-ongelmien esiintyessa noin 0,5 tuntiin, ota yhteys ECS Technical Support: ts@ecs-electronics.nl / 00800 22 55 23 27.

e 0dnyieg ouvappoAdynonG NAEKTPIKOU OET KAAWdIWV PNApag pupoUAKNong pe unodoxn 12-N péxpr DIN/ISO Kavovag 1724. e EMionUaivoupe Katnyopnuartika ot
onoladnnoTe e0@AApévn ouVapHoAOynan, n onoia dev €xel mpayparonoindsi €181kd epyacTrplo Ba odnynoel 0 anomoinon TV a&i®oewv eMBOANG anolnNuUIMoswy
onoloudnnoTe €idoug, €18Ika 6oa NPOKUNTOUV and To vOUo €uBUvNG MPoiOVTWY. ¢ Mnopei va TporonoinBei Xwpig nponyoUpevn €1d0mnoinon. ¢ XpnolUomnoIEiTE HOVO
HEYIOTO NAEKTPIKO (POPTioO CUPPWVA HE TOV Nivaka oUvdEoNG OTO PUHOUAKOUPEVO OxNnpa. e Mpoooxn! Mpiv TV eykatactaaon, d1aBACTE TO €yXEIPI®IO AUTO MPOCEKTIKA
Kal EVNUEPWOTE TOV MEAATN 0AG VA CUMPBOUAEUTEI TO €YXEIPIDIO IBIOKTNTAV OXAMATOG WOTE va eAEéy&el TUXOV TPOMOMOIACEIG MOU anairouvral oTo Oxnua mpiv Tn
PUHOUAKNGON.® € MePINTwon NPOoBANUATWY AEITOUPYIaG va MEPIOPIOTEI N avalntnon o@aApaTwv o€ nep. 0,5 SEUT., EMIKOIVWVNACTE ME TN ypappn unooTnpigng ECS
Technical Support: ts@ecs-electronics.nl / 00800 22 55 23 27.

¢ Monteringsanviser elkabelsett for trekkrok med 12-N koblingsboks ifglge DIN/ISO norm 1724. e Vi papeker ettertrykkelig at all rett til skadeerstatning og rettslig
ansvar forfaller dersom monteringen ikke er blitt utfgrt pa riktig mate og av et profesjonelt verksted. ¢ Tekniske endringer forbeholdes. ¢ Overskrid ikke grensene
anvist i tilkoblingstabellen pa tilhengeren eller det tilkoblede kjgretoyet. ¢ OBS! Les denne bruksanvisningen ngye fgr installasjon. Be kunden om & radfgre seg med
brukerh&ndboken for kjgretgyeiere for & sjekke om kjoretsyet ma& modifiseres for tauing.s Ved funksjonsproblemer ma feilsgket begrenses til ca. 0,5 timer, kontakt
ECS Technical Support: ts@ecs-electronics.nl / 00800 22 55 23 27.

o Instrukcje montazu zestawu okablowania elektrycznego dyszla holowniczego z 12-N stykowym gniazdem DIN/ISO 1724.e ChcielibySmy wyraznie zaznaczy¢, iz
wszelki nieprawidtowy montaz, ktéry nie jest wykonywany w specjalistycznym warsztacie pociaga za sobg utrate mozliwosci dochodzenia wszelkiego typu roszczen, w
szczegolnosci tych wynikajacych z odpowiedzialnosci producenta za swéj produkt. e Podlega zmianom bez powiadomienia. e Uzywac tylko takiego maksymalnego
obcigzenia ktére wynika z tabliczki potaczen holowanego pojazdu. e Uwaga! Przed zainstalowaniem nalezy doktadnie przeczytac te instrukcje i poinformowac klienta
o koniecznosci sprawdzenia w instrukcji posiadacza pojazdu w celu sprawdzenia przed holowaniem, czy nie wprowadzono do pojazdu jakichkolwiek zmian.
e W przypadku probleméw ograniczy¢ wyszukiwanie btedéw do ok. 0,5 godziny, skontaktowac sie z linig serwisowg ts@ecs-electronics.nl / 00800 22 55 23 27.
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Anschluss Steckdose @ Anslutning kontaktdosa

Connection de la prise @ Objimkovy konektor

@ Contactdoos aansluiting Stikdase forbindelse

Socket connection @ Pistorasia liitanta 4
@ Conexion de la caja de enchufe Ynodoxr ouvdeong

@ Allaccio zoccolo Tilkobling koblingsboks
Potaczenie przez gniazdo
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Set up trailer operation Option 1 ETIS-FDRS Option 2 ETIS-IDS
Perform Online config as follows: Perform Offline config as follows:
e Connect with Ford ETIS System e Connect with Ford ETIS System
e Enter dealer number e Enter dealer number
¢ Enter vehicle VIN e Enter vehicle VIN
e Run Network Test (If necessary) e Run Network Test (If necessary)
¢ Vehicle Software e Scroll to ‘Electrical’
e Access Changes & Upgrades e Service Functions
e Towbar Configuration ¢ Trailer Tow Configuration

e Press Command

If error message appears, it relates to access
to IPC which may not yet configured by Ford!

NOTE! See additional control modules
listed below as these need to be configured
manually for Towbar. This is only possible
once FORD technical systems have prepared
these additional control units to accept

NOTE! See additional control modules
listed below as these need to be configured
manually for Towbar. This is only possible
once FORD technical systems have prepared
these additional control units to accept
configuration!

configuration!
-PAM -SODL -PAM «SODL
-FCDIM «SODR «-FCDIM «SODR

(z1]

[Functional test] AWA RN I N G
|reD || -Cr s Q%

Reverse -
oy 0
I 22
= s Y
—{

Ecs part no.
LIGHTMATE 11

LIGHTMATE I11
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| Optional |

Adapter socket

7-pin 13-pin

¥

Ecs part no.
SP-126-22Z
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|INFO|

Products & Service: https.//www.ecs-electronics.nl/test-equipment

MATFE

| CAMfinder’)

S

|INFO|

ELECTRONICS

MONDAY TO FRIDAY
08.00 - 12.00
13.00-17.00

ts@ecs-electronics.nl
www.ecs-electronics.nl
tel: +31 (0)76 573 0020




Anschluss Steckdose @ Conexidn de la caja de enchufe

Connection de la prise (T Allaccio zoccolo

@ Contactdoos aansluiting @ Anslutning kontaktdosa

Socket connection

(€2 Objimkovy konektor

Stikdse forbindelse

(FD Pistorasia liitanta

Ynodoxn oUvdeonc
Tilkobling koblingsboks
Potaczenie przez gniazdo

YE

O
@\}ﬁo@:@i
(OQ/

4

RD

WH BN

GN

Anschluss Steckdose (ES) Conexion de la caja de enchufe (€2 objimkovy konektor Yrodoxr) oUvdeong
Connection de la prise @ Allaccio zoccolo Stikd&se forbindelse Tilkobling koblingsboks
@ Contactdoos aansluiting @ Anslutning kontaktdosa @ Pistorasia liitanta Potaczenie przez gniazdo
Socket connection
) A N=9
DIN/ISO <3 =»(F =1-7 ‘f‘> Q ',Q\'
1724
1/L 2 3/31 4/R 5/58-R 6/54 7/58-L
Pmax 21W 21W 21W 42W 3x21W 42W
YE BU WH GN BN RD BK
COLORTABLE
BK BN BU GY GN WH YE 0G PE PI RD
®B | Schwarz | Braun Blau Grau Griin WeiB Gelb Orange Violett Rosa Rot
FR Noir Marron Blue Gris Vert Blanc Jaune Orange Violet Rose Rouge
@D | zwart Bruin Blauw Grijs Groen | Wit Geel Oranje Paars Roze Rood
Black Brown Blue Grey Green White Yellow Orange Purple Pink Red
[S) Negro Marrén Azul Gris Verde Blanco Amarillo Naranja Morado Rosa Rojo
@@ | Nero Marrone | Blu Grigio | Verde Bianco Giallo Arancione Viola Rosa ROSSO
GB | svart Brun BIS Gra Gron Vit Gul Orange Lila Rosa Rod
€D | Cerna Hnéda Modra Seda Zelena | Bila Zlutéd OranZova Fialova ROZova Cervena
Sort Brun BI& Gré Grgn Hvid Gul Orange Lilla Pink Red
@D | Musta Ruskea Sininen Harmaa [ Vihrea Valkoinen | Keltainen | Oranssi Purppura Vaaleanpunainen| Punainen
Maupo Kapé MnAe Ikpi MNpdaaoivo | Aeuko Kitpivo MopTokaAi MoB Pol KOKKIVO
Svart Brun BI3 Gra Grgnn Hvit Gul Oransje Lilla Rosa Red
Czarny Brgzowy | Niebieski [ Szary Zielony Biaty Z0kty Pomaranczowy | Purpurowy [ Rézowy Czerwony
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